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GREGORII MAGNI HOMILTAE IN EVANGELIA,

Hs. B. 80 der Diisseldorfer landesbibliothek, 9. bis 10. jh.,
1568 foll. in lagen von 8 blittern, 16 seiten; nach 63" fehlt
ein doppelquaternio, ebenso ein quaternio nach 69°.

Die handsehrift enthilt die Homilien, die Homilie Be-
das und die Essener Heberolle, alle von derselben hand.

Die glossen sind spiterer zeit, aus dem 10.—11. jh., einige
vielleicht noch spiiter.

Die erste hand ist fein, aber oft ziemlich ausgewischt; eine
andere hand ist gross und blass; die schrift scheint abgekratzt
zu sein, die tinte war aber zu tief ins pergament eingedrungen
und blieb daher sichtbar. Bei einer zweiten art (auf der photo-
graphie hinter filo sichtbar) sind auch die buchstaben ziemlich
gross; doch scheinen diese glossen erst geschrieben zu sein als
die mit feinerer hand geschriebenen schon da waren; sie sind im
texte durch cursiven druck angedeutet. Hier und da sind die
buchstaben in spiiterer zeit mit schwiirzerer tinte fiberschrieben.
Auch scheinen spuren eines friitheren textes da zu sein. Was
frither da gestanden hat, konnte ich nicht mehr lesen. Nur vor
dem lichte und bei anwendung eines scharfen vergrosserungs-
glases war es moglich etwas zu unterscheiden.

An einigen stellen sind die glossen nicht mehr zu sehen, da
gie mit ilterer tinte, oder mit einem frither gebrauchten reagens
bedeckt sind. Nur auf der negativplatte einer photographischen
aufnahme gelang es mir trotzdem von dem darunter stehenden
etwas zu unterscheiden.

Ob die schone handschrift in Hssen geschrieben ist, ist frag-
lich : wir. haben keine nachrichten dass im Essener damenstifte in
den ersten zeiten geschrieben wurde; die meisten hss. aus dlterer




108 GREGORS HOMILIEN.

zeit stammen anderswo her, vielleicht aus Hildesheim , Werden,
aus Corvey, da der stifter des HEssener klosters, Bischof Altfrid
von Hildesheim (Lacomblet Urkb. I, n% 97, 99), lingere zeit
moénch in Corvey war und vom Abte Adelger von Corvey bei
der grindung von Essen unterstitzt worden ist (Wigand,
Geschichte der Reichsabtei Corvey I, 94). Spiter haben die
canonici des stiftes geschrieben, wenigstens hss. im besitze ge-
habt, da einige hss. der Diisseldorfer Landesbibliothek die marke:
wltber camonicorum FEssendiensium” tragen.

Das dem hl. Benedictus gewidmete frauenstift zu Essen besass
eine reiche bibliothek. Die meisten hss. befinden sich jetzt in
der landesbibliothek zu Disseldorf w. u. drei alte missalien (s.
hieriiber Dr. W. Harless Die iiltesten Necrologien und Namens-
verzeichnisse des Stifts Hssen. Archiv f. d. Gesch. d. Niederrheins
VI, 63). Auch in Essen befinden sich einige: zwei in der Ger-
trudiskirche, wobei das evangeliar der Theophanu, von 1039—
1004 ébtissin zu KEssen, und drei im pfarrarchiv der stifts-
kirche, zwei aus dem 15. jh. und eine iltere, woriiber s. 17 ff.

Die stiftung Essens fallt in die jahre 851—863, nach der
bischofsweihe Altfrids und vor die absetzung des erzbischofs
Giinther von Koln, der dem kloster bedeutende zehnten geschenkst
hat (vgl. MS. Denkm.? 543).

Aus der erwihnung des allerheiligenfestes in der Homilie,
die auch nach Denkmiler LXIX anm. von derselben hand wie die
Homilien ist, ist ersichtlich dass die handschrift, wenn sie noch
aus dem 9. jh. ist, jedenfalls in den letzten decennien geschrie-
ben sein muss, da das allerheiligenfest erst nach 835 in Deutsch-
land eingefithrt wurde und also erst nach dieser zeit ein anlass
vorhanden war eine erklirung dieses festes aus der Homilie
Bedas zu geben.

Der zeit nach ist es also nicht unméglich dass die hs. in Bs-
sen geschrieben ist. Wenn dies aber nicht der fall ist, so sind
doch wahrscheinlich die glossen spiterer hand wohl in Essen
eingefiigt, zum gebrauche bei der vorlesung und iibersetzung.

Sprachlich weichen die glossen nicht viel von der Homilie des
Beda ab; es giebt einige unterschiede. Greg. gl. 4, 0 und e in far-
(7, 124#, 129%), for- (26*) und fer- 28, umlaut in festennesse (61%),
nicht in bithanki (1272). (Die eingekratzten glossen sind ge-




GREGORS HOMILIEN. 109

gperrt). Hom. hat umlauts-e in menigi, anstendit. Wo Gr. gl.
uuerold (123* 126° 128") hat, zeigt Hom. waroldi. + aus e
in: Gr. gl. giriktiad (31°), bikinnad I’IH., ), vor #z in brinnan
(128", ¢ blieb in ekir, (124*) lherdeas (23%). ¢ in witker bleibt
in den Hom. unverindert, in Greg. gl. 99* vuithar, 128" nue-
thar. In Greg. gl. 7%, 23* furthirono, furistun blieb =, nicht
in fortheron (124%); so auch filu (129%) neben filo (127",
129%); Hom. o vor i in droktine(s); in den Greg. gl. nur & fur
é: mari (1), salife (129%), namun (124*). é (bd. e) in H. /e, leton
(praet. pl), in Gr. gl. Ae (1242, 127Y), geny (127%). Langes o in
Hom. und Gr. gl. tho, modar (125%), etc.; au ist (langes) o und
e in Hom. gibod, 'eaf:ryamf:z.’»oa'fm und fre; in Greg. gl. grotara
(L03%) gilouan (122%), und dagolnusse (127%). é aus @i ist in bei-
den unveriindert: H. era, en, heligono; Gr. gl. en (128), heleand
(9*), menit (67"), afgikeradan (74", leth (129%). Fiir 40
in H. ¢ in éhianust; in Gr. gl. nicht belegt. s« ebenso nur in
H. dinuilo, liuds.

Ausfall des = in Hom. usemo, Gr. gl. usaro (9%), othar (128).
Von den anderen consonanten bespreche ich nur 2 und #4. H
ist in Hom. meist abgefallen im an- und auslaut und auch
zwischen voecalen im inlaut: wan, gewarf, so vuat so, uwwilon,
wither , gewibik, wieda, thur; in G-reg. r-'l ist 4 in #lteren und
jlingeren glossen teilweise bewahrt, teilweise geschwunden : fuuar
(79%) fhuanna (99, 122°), hripsod uehen ripsinga (127%) — wuthe-
thian (127%), ansehan (127Y), thwrk (129%) neben thuru (128%).
wh fir jw in whibik (126%); dagegen: weruan (122°), neuuan
(? 128v), vuilik (127", faen (105%); A¢ fur /7 in ﬂom. aliter
Greg. gl. lrudlokton (126°). G wurde spirantisch ausgesprochen
z. b. in H. degiuan, in Gr. gl. salik (129%). 7% bleibt in den
Greg. gl. meist auch in der 8. prs. sg. pl., nur einige male ¢
und d: farfarath (799), spriketh (80"), neben menit (67°), ant-
bernit (81Y), sprikit (1R7Y); in giriktiad (31°) ete. sath (126
und leth (129%), inlautend in wwithar, wuethar; anl. in themu,
thurk , bithanks. In Hom. im auslaut: Zesed und vwarts; anl. und
inl. thar, that, gethingi, wertha u. a. Bemerkenswert in der
flexion ist Zkemo (128%), themo (127Y), themu (! 125% in Greg.
gl.; themo, imo ete. in Hom.; in den Greg. gl. die 3. pers. sg.
prt. bigonsta (123Y).
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(Opera omnia, I. Parisiis S. Claudii Rigaud, MDCCYV).

7% Opera I, p. 1538. Probandi autem erant (farsokandie
auer nuarun im?l.

7b 1539. opinata res (mari thing) est ualde ef seniorum
nostrorum (furthirono usaro).

8* ,  nobis relatione tradita (an them far.... us...
sag. a... sind ?).

» Dumque (huan) pater familias (fadar hiuisk

eas?®) the).

8" 1540. negocium quod (ambahti the?) ante conuersionem.
9* 1541. quia autem redemptor noster iam (heleand usaro
1) G AR

10® 1542. specialiter (an sundarun ®).

10" 1542. et quantis (endi so managon thero?®).

168 1546, striccius (fastero).

<3* 15563. primi pastoris (furistun herdeas®).

26* 156564. querendum est (te forsbconnia?).

28% 1555. supplicio absoluere (ferlatan ®).

31" 1558, moresque componite (girihtiad?).

41* 1567. paratus fuit 10).

42* 1569. quid admonendo dicat (domia 1),

45* 15671, faciebat (deeda?).

65" 1579, ante aduentum huius spiritus (cuman es 3).

1) Sehr verblicken und unsicher.  2) Beinake ausgewischi ; sekr verdorben.  3) Un-
sicher, durch reagens verdorben. 4) Undewtlich. 5) Quer geschrieben , nicht deutlich.
8) Grober als das wvorige. 7) Oder forsdcontha, Diese glosse ist von der 2en
hand; sie scheint abgekratzt. 8) Uebergeschrichen. 9) Pon griberer hand.
10) Unlesbare glosse. 11) Nickt dewtlich. 13) Ferblichen. 18) Undeutlick.
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61 15685, mentis iudicium (reht).

operis fortitudo (festennesse?).

63" 1586. largimini (mildith 2).

64 3),

67" 1698. interpretatur (menit *).

74* 1610. superbe auersos (afgikeradan uan Huang.¥4).

78> 1611. namque iustus git...... jhesus.

79* 1614. ut inde peruersi sine (fthar ana) excusatione.....5).
pereant (farfarath) unde (fan huuar?®) electi exemplum
capiunt.

80° 1615. Ueritas dicit (the uar....% spriketh ).

Diligite inimicos uestros (euuna fiund 7).

81* 1615. semet ipsos diiudicantes (erdelandia).

81" 1615. unum uidelicet inflammans (the antbernit then
enan-fiund?).

98> 1626. si consideremus (of uui alla thia?).

99* 1626. felicitati comparata (uuithar 7).

99* 1627. non potest, nisi (ne huanna) per magnos labores.

99" 1628. propinquos (naiston) precepimur odisse (haton).

99® 1628. sed si uim precepti perpendimus. R. niudlec we-
gin 1),

102> 1629. quig enim (auer ?).

103* 1630. aedificium — construitur (buuat!?®).

103" 16380. maiora pensentur (grotara %),

106* 1631. multos (so) arbitror.

105* 1631. cumque diu teneretur (faen) in uinculis.

105®* 1681. multos (so) uestrum.

122" 1634. quia et hanc nonnulli exituri intrant (huanna

mahtun weruan ithar in ge.... ndie!).
et ad illud (rehton gilouon bikinnad sie ehtra

than %) quisquis semel intrauerit, ulterius non exibit.

1) Undeutlich. 2) Grob, quer geschrichen, 3) Ueber transcurrimus spuren
einer glusse. 4) Eingekrafzt. B) Sehr undeutlich, mir sckheint unsculdnesse.
6) unarhed? nicht deutlich, verdorben. - 6*)iodere. 7T) As. dilite. Nickt deutlich.
8) ant wunsicher. 9) Uebergeschrieben; of dber dlferes ohtho. 10) Diese
und die folgenden glossen bis multos vestrum 1058a sind von dersellen hand wie 26a.
11) Eingekratzt wie GTb. 12) Unler der linie geschrichen. 18) b von buuat
st verblichen. 14) Die zwei ersten wirter ziemlich deutlich zu lesen, das letzte
undeutlich und gefleckt durch reagens. lda) Das ganze gefleckt, von sie ab undeutlick.
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122" 1634. quippe iustorum. R. giuuisso rehtero").

123* 1635. Deus iudicium tuum regi da et iusticiam tuam filio
OB, (ofale s o vis e e s b N OIN OF BN £),

quando hunc in utero *) uirginis humanae naturae coniunxit,
(therra magathi gi..... the?). quando Deum ante se-
cula (an themo enda therro uueroldes®e). fieri uoluit
hominem in fine seculorum.

123> 1636. inuitatis et uenire nolentibus (.... ethis. ii....
SiEtnnn adershdmaafhi

124* 1636. quanto per hoc (sam’ ®).

124s 16386. illi autem neglexerunt (sia ni namun is tho wuara®).

124* 1637. perdidit (tho far).

124* 1637. non solum animae sed et caro (fhwo ni... ekwr iro
seton newan ok 8%),

124* 1637. missis uero (ke senda ut®).

124 1637, nostri patres ( fortheron) audiebant (... wareden ®).

125* 1637. permixta quippe est diuersitate filiorum (thiu mo-
dar.... geclagde.... sade....7).

125" 1688. qui (mid themu &) probaret.

126¢ 1638. sicut (sulek sath ®) lilium.

126" 1639. si quis ad carnales nuptias esset inuitatus (so whilik
man $o te vueroldlikon brudlohton gibedan wari®).

126" 1639. Sciendum uero est quia sicut in duobus lignis supe-
riori uidelicet et inferiori uestis texitur (iu?) tahis us'?)
also allero vuebbio™).... than an'%......... ita et
in duobus (lexdin).

127> 1640. sed tamen ista est uestis nuptialis. R. vuanna
vvarun *¥) alla nuptiales.

127* 1640. Scripturae sacrae. R. wwikethian ®).

127* 1641. cogitationes uest ras sollicitate inquisitione discutite.
R. bithanki®).

1) Mit dunklerer tinte. 2) Rehtnesse thina meinfe ick in dem flecke zu lesen,
nur themo deutlich, 8) Ueber in utero ein unlesbarer flecken. 4) Gefleckt durch
reagens, unsicher. 4a) Deutlich, 5) Unlesbar. 6) Wie 67V eingekratzt.

6a) Fingekralzt, zwischen thuo und ekir ist awr ni zu lesen, die folgenden zwei
oder drei buchstaben undeutlick. 7) Thiu mbdar deutlick, das andere gefleckt,
unlesbar.  8) u wnsicher. 9) Unsicher  10) Uebergeschrieben. 11) Fou vuebbio
nyr vuebbl deutlich, dann etwas wie gin. ..., durch reagens verdorben. 12) Nac/
an scheint zu stehen ounaron endi an undar. Diese stelle ist durch reagens ver-
dorben. 13) arun and nup unsicher.
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127 1641. si per occultam malitiam. (wvilo thero modo) nemini )

nocere festinatis #).
Ecee rex ad nuptias (than geng an) ingreditur. atque ei
quem (endi tehn fthe) uestitum non inuenit.
quod hunc et amicum uocat (s o0 nend ?) et reprobat (ge...%).
127" increpationis (rispsinga ®).
quippe (the®). quia foris increpat (hripsod us than
filo lartiko) qui testis consciencie (the nu ri.......... 0
intus animum accusat (allero usero dagolnuss®?®).
127> 1641. desperare de uenia. R. garchinesse. quia ipse quoque
spem. (¢he wwilik) nobis per psalmistam tribuens dicit (tr os-
tid us alla thar he sprikit ) imperfectum meum uiderunt.
(ansehan) oculi tui.
in consolatione (an themo trosta).

128 1641. Sed repulso imo in quo uidelicet (thuru that to sig-
natum est'%). ut unusquisque nostrum in humilitate (um s
seluan dadi) se deprimat.

Nonnulli enim (vuan).

128" 164R. sed quia nonnumquam mentes audientium (e uan 1Y)
bi thiw huan mann than othar '*).

128" 1642. quarum una (en het Tharsilla).

uno omnes ardore conuerse (Sia vuarun alla thria) At
contra Gordiane animus coepit a calore amoris intimi per
quotidiana (¢har wuethar bigonsta Gordianan mod te thera
vueroldes minnea brinnam) detrimenta tepescere et paulisper ad
huius seculi amorem redire.

128" 1642. uideo (so se mik13). Gordianam ... de sorte nostra
non esse.

129 1642. ualde onerosa erat (fifw leth wwas) multi uiri ac
femine eius lecticulum circumsteterunt (thar quam tho
filo manno endi vuivo iu.

129+ 1642. Subito flagrantia '*) miri odoris aspersa est (thar
quam tho geliko salih ruk).

L)y Hieritber eine unlesbare gi. 2) Unter oceultam wnd iiber festinatis. Ecce
steht so thi. 3) n oder m, das ganze undeutlich. 4) FVerwische. 5) Ueler-
geschrichen. 6) Uebergeschrichen thi. . T) Die verdorbene stellen meinte ick bei
hellem lickte auf der negativplatte zu lesen: rihtere sittan scal an heuene.  8) dagol-
nusse itbergeschricben. 9) sprikit wunsicker. 10) to signatum est undeutlioh.

11) Por u glaubte ick x zu sehen. 12) Die drei letzten worte wnsicher.

13) mik oder nu ik, 14) /is. flaglantia,

8
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1643. cumque corpus eius (if sin) ex more (seda).
129> 1643. Gordiana autem (so wvidif) oblita pudoris et reue-
rentia (vuzlthedas).
1646. quia ergo nullus de se certum est electum se esse
R. scolda thurh that alla saka farlaten.
trepident *).
131> 1646. dicens illis. R. sprekands vm.
186 1649. cuius sit ponderis (givih ti).
146" 1657. sequitur in his (an them).
1) Hierbei eine eingekratste randglosse, 100von nur das iiber trepident stekende abur

ginigermassen s enteiffern war.




ESSENER HEBEROLLE.

Hinter den Homilien Gregors, hs. B. 80, auf der letzten
seite der handschrift s, 150" befindet sich folgende heberolle,
welehe wahrscheinlich nicht viel spiter als die erste hiilfte des
10. jh. anzusetzen ist.

Die hierin genannten hofe liegen in Westfalen; in welcher
zeit sie dem stifte angehorig geworden sind, ist unbekannt, so
wohl die in dlterer schrift wie die spiiter eingetragenen, welche
anfangen mit den worten ,de novo praedio’” und, der hand nach,
im 11. jh. hinzugefiigt sind. Nur von Hukretha ist bekannt
dass es von Ludwig (Lac. Urk. I, n% 97) dem stifte geschenkt
wurde, wohl nach 860 (MS. D.3 5. 370).

Sprachlich ist bemerkenswert: ¢ in bikera (lat. bicariwm ndd.
beker), ¢ nur als o angegeben in wether; e zu ¢ in tian (nicht
tehan); von fewar nur die form ohne labial viar ; von wiws dat.
sg. mian in van Niawhus; auch in erifo ist w geschwunden. Anl.
% fehlt in mewwethar, inl. & in tiam, ausl. in Aegetidon ; ausl. g
ist ek in wiflech , aktodoch, g in aktedey, tuenteg ; th unverindert
in then, wother ete. Ausl. d in brod neben brot; f wird w, v
geschrieben in anlaut: wiar, wiftech. In den flexionsendungen steht
meist e, auch in suffixalen gilben: mudde, alte, geldet, uother,
wiarhteg , ete., nur end: und /Aonegas neben endi, holtes u. a.; ain
bikera sostra, twa nom. ace. pl. n. und in eigennamen uo im gen.
pl. erito; schreibfehler ist wohl wiarhiteg.

Die erste vertffentlichung geschah durch V. N. Kindlinger,
Allg. Leipziger litter. Anzeiger 1799, 110, s. 1081—1084,
dann von K. &. Graff Diutiska II, 190 f.; T. J. Lacom-
blet Archiv fiir die Geschichte des Niederrheins I, 8. 9—15;
M. Heyne Altniederdeutsche Denkmiiler 1867, 2. ausgabe 1877 ;
Miillenhoff und Scherer Denkmiler ® n% LXIX; W. Cre-
celius Germ. 13, 105.
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HEBEROLLE.

150" Van Vehus ahte ende ahtedeg mudde maltes ende ahte
brod, tuena sostra erito, viar mudde gerston, uiar uother
thiores holtes, te thrim hogetidon ahtetian mudde maltes ende
thriuu uother holtes ende uiarhteg bikera, ende usero herino
misso tua crukon.

Van Ekanscetha similiter.

Van Rengereng thorpa similiter. Van Hukretha similiter,
ana that holt te then hogetidon; that ne geldet thero ambahto
neuuethar.

Van Brokhuson te then hogetidon nigen mudde maltes ende
fuenteg bikera ende tua erukon.

Van Horlon, nigen ende uiffech mudde maltes, ende tue
uother thiores holtes, tue mudde geston, uiar brot, en suster
erito, tuenteg bikera endi tua crukon, nigen mudde maltes
te then hogetidon,

Van Nianhus similitur. Van Borthbeki similiter. Van Drene te
usero herano !) misso tian ember honegas, te pincoston ginondon
haluon ember honegas endi ahtodoch bikera, endi uiar crukon.

149 De nouo praedio: v siclos an Rohhuson.

v siclos an Ladtthorpa. An Hamuuinkile xxx denarios.

An Lindenun v siclos. An Berghalehtrun mr siclos et sex
denarios. An Hupelesuuik 11 siclos et mm denarius. An Breh-
ton xxx denarios. An Driuere unum siclum. An Uueteringe
vi siclos. An Hanewig um siclos et vi denarios. An Vunnine-
thorpa 11 siclos. An Rinherre mr siclos. An Bekehem I An
Ahtinesberga v siclos, An Stengrauon mm, An Hannine?) de

praedio Bile prope Creia x siclos.

1) Usero herano misso — 27. september, der festtag der k. Cosmas und Damianus,
der patrone des stiftes.

9) Von hier ab ist nach dem ende der Homilien Gregors und vor de novo praedio
geschriehen,
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HOMILIE BEDAS.

Auf seite 150* der vorbeschriebenen handschrift befindet sich
folgendes bruchstiick einer homilie Bedas (p. 151 Opp. tom. VII,
col. Agr. 1688). Sie ist in dieser hs. unvollstindig abgeschrie-
ben. Die gchrift ist eher frither als spiiter wie die der Hssener
heberolle anzusetzen, jedenfalls fand der schreiber des additamen-
tum ,De novo praedio” u.s. w. die beiden letzten seiten schon
beniitzt, so dass er seine hinzufiigung zur heberolle auf s. 149"
schreiben musste. Mit dem text von Gregors homilien hat die
gchrift so viel dhnlichkeit dass sie von den meisten demselben
schreiber zugeschrieben wird, nur scheint sie etwas grosser und
weniger regelmaissig.

De homilie wurde mit der heberolle zuerst veroffentlicht von
V. N. Kindlinger 1799, und seitdem wurden beide meist zu-
sammen herausgegeben; iiber die ausgaben s. Hssener Heberolle.

In sprachlicher hinsicht verdient bemerkung: ¢ in gera; ob ¢
in dedi, gefi umlauts-e aus & ist oder & ist zweifelhaft, daneben
@ in quami; ¢ in beged ; a hat umlaut in stendit, menigi; e als
o in waroldi ; s blieb, nur »i in luidi; eo ist ia in thianust ;
in stammsilben erscheint ¢ in godlika, gedin, hodigo, neben oin
tho ; in endgilben Romo, wuworthin , kerikon, hddigo, nur o in fketon,
wwilon ; 7 in auslaut blieb unveriindert: endi, blithi ete. £ hat s
nach gich in kiesur, g blieb in gedon, gehugd, gibod, githing:,
wurde zu 4 in segiuan ; anl. 4 vor w fiel ab wwilon , wan, vuat, gewarf,
gschwand inlautend zwisechen vocalen in wieda , auslantend in Ziur ;
it entstand aus f¢ in ahkter ; inl. b ist » geschrieben Lua , so auch %
fiir anl. /': wergomeloson; nom. pl. afgoda; dat. sg. adj. pron. m.
imo, themo, usemo, allemo ete. vgl. s. 109.




HOMILIE BEDAS.

Ess, Hs. B 180.

150* Vui lesed, thé sanectus
Bonifacius pauos an Roma uuas,
that he bedi thena kiesur aduo-
catum, that he imo an Romo en
hus gefi, that thia luidi uuilon
Pantheon heton; wan thar uuor-
thon alla afgoda inna begangana.

So he it imo tho iegiuan
hadda, so wieda he it an uses
drohtines era ende usero fruon
sancte Mariun endi allero Oris-
tes martiro, te thiu, also thar
er inna begangan vuarth thiu
menigi thero diuuilo, that thar
nu inna begangan uuertha thiu
gehugd allero godes heligono.
He gibod tho that al that folk
thes dages, also the kalend no-
vember anstendit, te kerikon
quami, endi also that godlika
thianust thar al gedon was, so
wither gewarf manno gewilik
fra endi blithi te hus.

Bedae Op. t. VII, p. 561.

Legimus in ecclesiasticis his-
toriis, quod sanctus Bonifacius,
qui quartus a beato Gregorio
romanae urbis episcopatum tfe-
nebat, suis precibus a Phoca
Caesare impetraret donari eccle-
gine Christi templum Romae,
quod ab antiquis Pantheon ante
uocabatur, quia hoc quasi simu-
lacrum omnium uideretur esse
deorum: in quo eliminata omni
spurcitia , fecit ecclesiam sanctae
deae genetricis utque omnium
martyrum Christi, ut exclusa
multitudine daemonum , multi-
tudo ibi sanctorum a fidelibus
in memoria haberetur: et plebs
uniuersa in capite calendarum
Novembrium, sicut in die natalis
domini, ad ecclesiam in honore
omnium sanctorum consecratam
conueniret , ibique missarum so-
lemnitate apraesule sedis aposto-
licae celebrata omnibusque rite
peractis, unusquisque in sua
cum gaudio remearef.
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Endi thanana so warth gewo-
nohed that man hodigo ahter al-
lero thero waroldi beged thia ge-
hugd allero godes heligono, te
vui an allemo

thin so wvuat so

themo gera uergomeloson that

wi it al hodigo gefullen endi
that wvui thur fhero heligono

gethingi bekuman te themo
ewigon lina, helpandemo use-

mo drohtine.

BEDAS. 119
Ex haec ergo consuetudine

sanctae romanae ecclesiae, cres-
cente religione christiana , decre-
tum est, ut in ecclesiis dei quae
per orbem terrarum longe late-
que construuntur, honor et me-
moriae omnium sancforum, in
die qua praediximus haberetur,
ut quicquid humana fragilitas
per ignorantiam nel negligen-
tiam seu per occupationem rei
sollemnitate

secularis, sancto-

rum minus plene peregisset,
in hae obseruatione solueretur,
quatenus eorum patroeiniis pro-
ad

tecti, superna populorum

gaudia peruenire naleamus.




BEICHT E.

Der codex D. 2 der Diisseldorfer landesbibliothek , urspriing-
lich aus dem Benedictinerfrauenstift Hssen, enthiilt ein mis-
sale; ,in seinem haupthestandteile ist es eine mischung des Gela-
sianischen und Gregorianischen ritus mit manchen abweichungen
und eigentiimlichen einschiebseln, in den ersten decennien des
10. jh. angelegt und von mindestens acht sich im contexte,
zuweilen auf derselben seite ahlosenden und daher gleichzeitigen
hinden nach und nach vollendet. Um die mitte desselben jahr-
hunderts erreichte die handschrift ihren gegenwiirtigen umfang,
indem zwei und ein halber quaternio vorgeheftet wurden, wo-
rin teils lectionen und gebete vermischten inhalts, feils ein
calendarium (fol. 11—17), nebst dasselbe erliuternden astrono-
mischen notizen, aneinander gereiht sind. Dem auf 5 ganzen und
2 halben blidttern zierlich geschiehenen calendarium sind zusiitze
von mehreren hiinden aus dem ende des 10. und dem anfange
des 11. jh. eingefiigt” (Harless Archiv. VI, 63). Die exorcisme
aquae et ignis und der ordo ad dandam poenitentiam sind wie die
beichte von einer hand des 9. oder 10. jh. Diese formeln zeugen,
wie Scherer Denkm.? 549 angiebt, dem inhalt nach fiir das
alter der handschrift. Der vor der beichte gehende ordo ad
dandam poenitentiam?!) ist derselbe welcher sich in
der bussordnung des Pseudo-Beda bei Wasserschleben Die
Bussordnungen (Halle 1851) s. 251 findet ?). Nach tunc fac eum
confiteri omnia peceata sua folgt dort statt ez ad wltimum dicere,
wie hier steht, ita dicendo: Fecisti homicidium etec. ®).

1) Schmitz, Die Bussbiicker, Mainz 1883, s. 89, 170.

2) Vergl. Martene, De anfiguis ecclesiae ritibus I, 279, 280. Morinus Comment.
kist. 9, 8. 20,

3) Auch in Essen befand sich eine handschrift dieses poenitentiale, jetzt Diisseld,
Cod. B 113 9, jh., auch mit dem ordo u. s. w. anfangend ; vgl, Schmitz, Die Buss-
biicker, Mainz 1883, 5. bb4.
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Die beichte selbst weicht aber ab im anfang und in der an-
ordnung der vergehen, denn gewdhnlich steht in den Romischen
poenitentialbiichern das homicidium an der spifze '). Wahrsehein-
lich gehért sie zu den poenitentialien der romisch-frinkischen
kirche; die ordo ad dandam poenitentiam spricht hierfiir.

Wie in MS. Denkm.® 377 nachgewiesen ist, sind dieser sichsi-
gchen beichte mittelbar oder unmittelbar entnommen : die Lorscher,
die Mainzer, Pfilzer, Fuldaer und Reichenauer beichte, wihrend
dieses auch fiir die Strassburger beichte wahrscheinlich ist. Die
Wiirzburger beichte, welche in einigen hinsichten ihr #hnlich
ist, weicht an anderen stellen ab. Diese stimmt mehr {iberein
mit der lateinischen beichte des Othmarus von St. Gallen, W as-
gerschleben 8. 437, wovon aber unsere beichte u. a. abweicht
in der anordnung der zu beichtenden vergehen. Niheres hieriiber
8. MS. Denkm. *® s. 376—394.

Die allgemeine einfiihrung der beichte vor dem priester, wobei
diese beichtformel zu dienen hafte, wurde im frinkischen reiche
besonders von Aleuin empfohlen (Hauck II, 225). In der angel-
siichsischen kirche war keine confessio publica, nur privata. In der
kirche des Columba im Frankenreich geniigte die beichte vor Gott;
Alcuin in seinen briefen predigte immer seinen schiilern und glau-
bensfreunden die notwendigkeit des siindenbekenntnisses fiir laien
und geistliche: ,jeder mann habe seine siinden dem priester zu
beichten” (Ep. 154 s. 574 ; Ep. 217 s. 717). Dieses ist wahrschein-
lich von einfluss darauf gewesen, dass die ags. bussbiicher des
Pseudo-Beda im frinkischen reiche sehr verbreitet geworden sind,
so befand sich u. a. ein poenitentiale, als dessen autor in der
vorrede Beda genannt war, in Korvey, jetzt im Paderborn. Die
gitte zu beichten ist zuerst mehr allgemein durchgedrungen im
norden von Deutschland (vgl. Hauclk, Kirchengeschichte I, 226
anm. D), deshalb hat wohl diese as. beichtformel als muster fiir
die Lorscher u.a. gedient.

Diese beichtformel hatte wahrscheinlich ihr original in einer latei-
nischen beichtformel, zu einem poenitentialbuch der frinkischen
kirche des 9. jh. gehorend ?). Jedenfalls muss sie entstanden sein in
einer zeit nicht lange nach der bekehrung der Sachsen, da auch

1) Schmitz s, 193.
2) Wetzer und Welte’s Kirchenlexikon II, 216.
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der christliche glauben bei dem confitenten noch nicht unzwei-
felhaft fest ist.

Die sprache der beichte unterscheidet sich von derjenigen der
Gregorglossen, Homilie und Prudentiusglossen. Neben wortern
mit umlaut von z finden sich worte ohne umlaut: /Aetias, elilen-
dia, sueriannias, terida, merda, binemnian , giendion neben gasti ;
an wurde zu ¢ in dthra ; e vor i blieb in wuerkjan , wurde ¢ in firin-
lustono ; von gehan war die 1. pers. gidu, abgekirzt zu giu,
(vgl. AS. Gram.); # zu o in orlgf; ¢ findet sich in feng, held ,
prestros, é wurde 4 vor 4 in firioda ; ¢ wurde &, welches nicht von
folgendem ¢ beeinflusst wurde: bisprakias , dadi, nahiston tragi,
wuari, ouaratas; ¢ ist o und o: mos, brothar , moder , horuwilliono,
gisiman , gisonda, don; é aus ai in helagon , meneth ete., 0 aus aw
in orlof, d statt 6 in wnfraia; gihorithano ; io wurde a: lia-
ganmias, siakoro. Die vocale der endsilben gind noch voll, wie
in forthw, minniu, siakoro, gisiktio hebbin , 1. 8. W.

Die consonanten: « fiir ww zeigen sueriannias, suestar neben wu
und vu: giuwar, wwordo, vuithar; j (i) ist erhalten, j geschrie-
ben in sundja, unerkjan; n vor spirans ausgefallen nur in dthra
und wvsas, daneben mund, tumft, wnst; b itberall v oder w: gi-
lowon , uuilon, seluon, gilovien, avch fir f findet sich » in zu-
sammenstellung wie auunst; ft wurde ¢ in nodthurti, daneben
mistumft; g vor ¢ blieb in gideda, gisonda , gihorda u. a., nur g
wurde zu 4u; A zwischen vocalen blieb in nakiston , wuikéthon,
neben wwiethon ; ht in gisihtio, unrehtaro u.s. w. nie A¢; vor w,
» und I blieb 4: Auat, hrewia, hluttarlikio; th blieb im an- und
inlaut unverindert. Von flexionsformen verzeichne ich nur gen.
sg. m. n. godes, godas, ambahlas, droktinas, f. auwunstes, dat.
sg. f. forktw, m. n. relita, n. pl m. prestros, fiblulos , g. pl. yikori-
thano, githankono. Bemerkenswert ist der dativform so an dag so
an nakta; dat. sg. adj. st. minemo , minamo , luggiomo , pron. Pers. mi
dativ, mik ace., thi dat. u. ace., Das praet. zu biginnan ist bigonsta.

Zuerst wurde die Beichte herausgegeben von T. J. Lacom-
blet im Archiv f. d. Geschichte des Niederrheins I, 4—9; von
W. Crecelius Germania 13, 105; recens. v. J. Grimm
Gott. Gel. Anz. 1882 s. 392; von Heyne in den Altniederd.
Denkm. 1867, 1877, n’ VII und Miillenhoff-Scherer
Denkm. '-* LXXII,
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203* Ordo ad dandam poenifentiam.

Interrog. sacerdos dicens: credis in deum patrem et
filinm et spiritum sanctum? R. Credo. IN. Credis quod istae tres
personae, quas modo dixi, pater et filius et spiritus sanctus tres per-
songe sunt et unus deus? R. Credo. IN. Credis quod in ista carne
qua nunc es, habes resurgere in die iudicii et recipere sive bo-
num sive malum quod gessisti? R. Credo. IN. Vis dimmittere
illis peccata quicunque in te peccaverunt domino dicente: si
non remiseritis hominibus peccata eorum, nec pater vester cae-
lestis dimittet vobis peccata vestra: et require eum diligenter
si est incestuosus et si non vult ipsa incesta dimittere, non potes
ei dare poenitentiam. Nam si vult ipsa incestuosa dimittere dic
psalmum xxxv1. Domine ne in furore tuo et dic orationem hanc:
OREMYVS. Deus cuius indulgentia cuncti indigent memento

e

famuli tui illius ut r|Liii(' Jubruca terreni corporis fragilitate
nudatur. qs ut des veniam confitenti, parce supplici, ut qui nos-
tris meritis accusamur tua miseratione salvemur. p. deinde dic
psalmum cm. Benedic anima mea domino usque Renovabitur
sicut aquilae iuventus tua et dic orationem hanc. OREMVS.
204* Deus sub cuius oculis omne cor trepidat omnesque con-
scientiae contremiscunt propitiare omnibus gemitibus ef ) cunc-
torum medere *) languoribus *) et sicut nemo nostrum liber est
a® culpa ita nemo sit alienus a venia per dominum nostrum.
DEINDE PSALM. V. Miserere mei deus usque ef omnes iniqui-

1) Uebergeschrieben. 2) t d@der re.
3) Vulneribus #bergescliricben. 4) Sine dwbergeschrieben.
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tales meas dele. Et dic hanc orationem. Oremus. Precor domine
clementiam tuam ef misericordiae tuae maiestatem, ut famulo
tuo peccata et facinora sua confifenti, veniam relaxare digneris
et praeteritorum criminum culpas indulgeas, qui humeris tuis
ovem praedietam reduxisti ad gregem, qui publicam precibus
confessionem !) placatus exaudisti. Tu etiam huic famulo tuo,
domine, placare, tu huius precibus benignus aspira ut in confes-
sione placabilis permaneat, fletus eius et precatio perpetuam cle-
mentiam tuam celeriter exoref, sanctisque altaribus et sacrificiis
restitutus spei rursum eterne caelestis?*) gloriae mancipetur per
dominum. TUNC fac eum confiteri omnia peceata sua et ad ulti-
mum dicere. Multa sunt peccata mea in factis in verbis in cogi-
tationibus.

Conjfessio. Ik ginhu goda alomahtigon fadar endi allon
ginon helagon uuihethon *). Endi thi godes manne allero minero
sundjono, thero the ik githahta endi gisprak endi gideda fan
thiu the ik erist sundja uuerkjan bigonsta. Ok iuhu ik so huat
so ik thes gideda thes vuithar mineru christinhedi uuari endi
vuithar minamo gilouon uuari, endi vuithar minemo bigihton
uuari endi uuithar minemo mestra (204") uuari endi uuithar mi-
nemo herdoma uuari endi uuithar minemo rehta uuari. Ik iuhu
nithag endi auunstes, hetias endi bisprakias, Sueriannias endi
liagannias, firinlustono endi minero gitidio farlatanero, Ouar
modias endi fragi godes ambahtas, horuuilliono, manslahtono
Ouaratas endi ouardrankas; endi ok untidion mos fehoda endi
drank. Ok iuhu ik that ik giuuihid mos endi drank nithar got,
endi minas herdomas raka so ne giheld so ik scolda endi mer
terida than ik scoldi. Ik iugiuhu that ik minan fader endi mo-
der so ne eroda endi so ne minnioda so ik scolda endi ok mina
brothar endi mina suestar endi mina othra nahiston endi mina
friund so ne eroda endi so ne minnioda so ik scolda. Thes giuhu
ik hluttarliko that ik arma man endi othra elilendia so ne eroda
endi so ne minnioda so ik scolda. Thes iuhu ik that ik mina
inngeron endi mina fillulos so ne lerda so ik scolda, Thena
heligon sunnum dag endi thia helagun missa ne firioda endi ne

1) Preces confessione mif rasur, @ber ihim c, ibus dbergeschriclen, m ist erginzt.
2) Zwer micht mekr wakrnembare buchstaben vom schreiber gelilgt.
3) uuihethon ist glossem, vgl. MS. Denkm.® 549,
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eroda so ik scolda, Vsas drohtinas likhamon endi is blod mid
sulikaru forhtu endi mid sulikaru minnia ne antfeng so ik scolda,
Siakoro ne uuisoda endi im ira nodthurti ne gaf so ik scolda,
Sera endi unfraha ne trosta so ik scolda, Minan degmon so
rehto ne gaf so ik scolda, Gasti so ne antfeng so ik scolda.
Ok iuhu ik that ik thia giuuar the ik giuuerran ne scolda,
Endi thia ne gisonda the ik gisonan scolda. Ik iuhu (205*) unreh-
taro gisihtio, unrehtaro gihorithano endi unrehtaro githankono,
unrehtero uuordo, unrehtaro uuerko, unrehtaro sethlo, unrehtaro
stadlo, unrehtaro gango, unrehtaro legaro, unrehtas cussiannias,
unrehtas helsiannias, unrehtas anafangas. Ik gihorda hethin-
nussia endi unhrenia sespilon. Ik gilofda thes ik gilovian ne
scolda. Tk stal, ik farstolan fehoda, ana orlof gaf, ana orlot
antfeng , Meneth suor an uuiethon, abolganhed endi gistridi an
mi hadda endi mistumft endi auunst. Ik sundioda an luggiomo
giunuitscipia endi an flokanna; Mina gitidi endi min gibed so ne
giheld endi so ne gifulda so ik scolda; Vnrehto las, unrehto
sang, ungihorsam uuas, mer sprak endi mer suigoda than ik
scoldi, endi mik ") seluon mid uuilon uuordon endi mid uuilon
uuerkon endi mid uuilon githankon ezd: mid vuilon luston mer
unsuuroda than ik scoldi. Ik iuhu that ik an kirikun unrehtas
thabhta endi Othra merda theru helagun lecciun; Biscopos endi
prestros ne eroda endi ne minnioda so ik scolda. Ik iuhu thes
allas the ik nu binemnid hebbiu endi binemnian ne mag, so ik
it uunitandi dadi so unuuitandi, so mid gilouon so mid ungilouon.
So huat so ik thes gideda thes uuithar godas uuillion uuari,
so vuakondi, so slapandi, so an dag so an nahta, so an huili-
karu tidi so it uuari, so gangu ik is allas an thes alomahtigon
godas mundburd endi an sina ginatha endi nu don ik is allas
hluttarlikio minan bigihton goda alomahtigon fadar endi allon
sinam helagon endi thi godas manna, gerno an godas uuillion
te gibotianna endi thi biddiu gebedas, that thu mi te goda
githingi vuesan vuilliag, that ik min lif endi minan gilouon an
godes huldion giendion moti.

Misereatur tui omnipotens Deus et dimittat tibi omnia pec-
cata tua praeterita, praesentia et futura, liberet te ab omni
malo et donet tibi ueram humilitatem et ueram poenitentiam,

I) mik aws mih Crecelius Germ. 13, 105,
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sobrietatem et tolerantiam, bonam perseuerantiam et bonum
finem et perducat te ad uitam wmternam. Indulgeat tibi dominus
omnia peccata tua praesentia et futura; dominus custodiat te ab
omni malo, custodiat animam tuam dominus ef semper. Amen.

Tune da illi poenitentiam. Data vero poenitentia dices psal-
mum L. Deus in nomine tuo. Et dices has orationes super
eum. Exaudi Domine preces nostras et confitentium tibi parce
peccatis, etc.




PRUDENTIUS-GLOSSEN.

Auf der konigl. landesbibliothek zu Diisseldorf befindet sich
unter F. 1 eine handschrift in folio aus dem ende des 10. jh.,
welche die gedichte des Prudentius enthélt. Der codex stammt
aus der bibliothek der abtei Werden. Léiinge 80 cm. ; breite 29,5 cm.
Er enthilt 69 blitter und ein vorsatzblatt mit federproben. Bis
blatt 64 acht quaternionen, dann einen ternio, hier fehlt ein blatt,
mil p. Agnetis 3 bis p. Eulaliae 136. Die folgenden blitter sind
falsch geheftet, die folge sollte sein 65, 68, x, 66, 67, 69. Am
ende fehlt ein blatt oder mehrere.

Der lateinische text ist bis zum ende des fiinften quaternio
zweispalfig auf 32 zeilen von einer hand; mit dem sechsten qua-
ternio fingt eine neue hand an mit 34 zeilen auf der seite.
Uber diesen ganzen text sind lateinische und altsiichsische glossen
geschrieben.

Die altsichsischen glossen rithren von verschiedenen hiinden
her. Drei hinde haben eine grosse menge hochd. worter ge-
schrieben, daneben aber auch sichsische. Dass die hd. glossen
aus anderen hss. abgeschrieben sind, hat Steinmeyer ZDA.
16, 18 schon dargethan. Sie unterscheiden sich durch ¢z statt ¢,
ek fir £ und %i fiir g¢ von den siichsischen.

An der hauptmasse der glossen (welche in altséichsischer sprache
geschrieben ist) haben 6 verschiedene hiinde gearbeitet; von
diesen sind einige einander so dhnlich dass es nicht unmdoglich
ist dass in wirklichkeit eine geringere hiindezahl thitig war. s
schien aber aus graphischen und grammatischen riicksichten an-
gezeigt an dieser scheidung der hiinde festzuhalten.

Vor s. 281 finden sich die altsichsischen glossen nur verein-
zelt. Von da an zeigen sich umgekehrt die feineren hiinde,
welche die hd. glossen schrieben, nur noch hie und da.
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Die hochdeutsehen glossen sind wahrscheinlich alemannischer
herkunft, vielleicht aus St. Gallen (Steinmeyer ZDA. 16, 17).
Doch war der schreiber kein Siiddeutscher; die hd. worter waren
ihm nicht alle geliufie und einige male hat er die glosse an
unrichtiger stelle geschrieben: z. b. adwmzufti glosse zu spiritus
statt zu flatw, harun wu sefas statt zu wvillis ete. Missverstanden
hat er die hd. glosse zu fabentibus (Apoth. 817): er schrieb dazu
zuerst die glosse putrescentibus dann ¢ malewiventibus, ¥ deficien-
libus ; malewinentibus ist aus moleuwuenten entstellt; ebenso machb
er den fehler statt disamo zu schreiben des§mo (Hamart., 297).
Dass er ein Niederdeutscher, vielleicht ein Sachse war, wird
wahrscheinlich dadurch dass er statt /Aantslagota (wie die hd.
glossen haben) antslagada, statt in sedil gan in sethal gan , neben
bemeinta , bemeinde schrieb.

Die hochdeutschen glossen sind von einer sehr feinen und zierli-
chen hand mit sehr kleinen schriftziigen geschrieben (¢); ein wenig
grosser sind die ziige einer hand, welche sich sonst sehr ¢ ni-
hert (4); grobere schriftziige weist die hand # [auf.

Von den siachsischen hinden kommen ¢ und ¢ einander sehr
nahe; beide sind meist durch tinte und grosse der buchstaben zu
unterscheiden. Von ¢ unterscheidet sich g durch eine feinere zier-
lichere schrift, vielleicht ist der unterschied bloss eine kleinere
schrift derselben hand; & und ¢ haben kriftige dunkle gchriftziige.
Diese drei unterscheiden sich von f, %4 und ¢, welche grossere
charaktere aufweisen. Von diesen ist / die reinlichste und fein-
ste, 4 und 7 sind grobere hinde. % hat vielfach tber iltere
glossen geschrieben.

Von diesen hinden scheinen @, ¢, g und ¢ziemlich gleichzeitig
zu sein, wihrend « auch die hand des schreibers der handschrift
scheint, spiitestens dem 10. jh. angehort. Yon den lateinischen
glossen rithren viele von « und ¢, aber auch von den andern
hinden her.

Auch in sprachlicher hinsicht unterscheiden gich die héinde von
einander.

A hat an- und inlautendes 4 meist bewahrt so wie ¢4 und ¢:
hrutan (1%), kripo (8°), Arénion (14%), huat (61%), wehsitdflun (67°),
ent (61%), abweichend: rlithon (61%) und thistun (63%); th: thé,
wertha ; g: welagara, dagethingo ete.

¢ (hd. e, ig) ist de in Fierziun (61Y), i in kidsur (03°) und e
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in ke (19%). As. ¢ (got. ai) blieb unverindert: mestiy (DY), fré-
nion (14%), beno (64*) u.a.; ¢ (got. &) ist o, wo, ¢ geschrieben :
vibdsmént (64%), bokion (65%), grioni (68%) ete. Fiir eo, io findet
gich <a in Aalfdiarigo (13%); eww, tnww findet sich in frévuua (6 15y
trévova (61°), vthlivuwid (61°%), ou in fow (4*). &, ¢ und umlauts-e
wie sonst im altsiichsischen. Vor 7 ist ¢ geblieben in errisfon,
=]
mina und adjectiva -mo: wnwitimo (%), Die conj, of lautet of
(18" und of (19°).

C hat 4, /w, Ar im anlaut meist bewahrt, daneben manchmal /
an unrichtiger stelle; im inlaut ist /4 bisweilen geblieben , manch-
mal ausgefallen; im auslaut meist abgefallen ; die \-'e:-bindung
4¢ blieb unveréindert, auch entstand /¢ aus #7. Beispiele: 4é (13Y),
Jowwic (18%), hritherinon (53Y), hristi (54%), hiuan (54"), Auitession
(64"), ete., geschwunden in gévvilitemo (61%), nappon (61%), un-
richtig steht anl. /4 in Ariktingdé (12%) neben riktinga (65%), hri-
tantlion (54Y) neben 7ittun {:)5"}.,' inlautend 24 in dslaka {__1]_“;_;}
gisiaha, ausgefallen vor vocal in nadst (549), séo (53°), Aban
(59%), thdi (59°); auslautend blieb % in wdk (54%), nicht in S0
(60"), thidru (63%); im silbenauslaut blieb 4 in wwakson, fiel aus
in thiste (63%); At u. a. in brdhta (11%), fukthus, Juhtia (45Y),
rikte (52%), ete, — A¢ fur Jt in krakt (11%. 7% blieb meist un-
verindert (4%, 29 bHRb; 284 53% 53b, 59%); abweichend steht
aweimal At fiir th: snikt (54%), utasceht (55°) neben uuégescéth (10%),

biscérmiri (65°), (oder von hand ¢). Im dat. se. m. n. der prono-

¢ scheint explosive nicht spirantische aussprache zu haben — es
kann aber auch sein dass die wérter mit ¢ fiir ¢ aus dem hoch-
deutschen tbergenommen sind. Anlautend steht ¢ statt 4 in
cumono (04*), cwmiski (59*); inlautend und im silbenauslaut in
orstecon (12%), wanwvviclicon (60°), bdrklica (62%), brighkion (68%),
hértiklika (65%); daneben viele mit g: gimiskins (62Y), bigéngithu
(50%), wuégescéth (10%), vuitharvvigid (59%), briggtvn (67%); gilibggty
(64%); g2 bleibt unverindert in giscrdncodon (59%), gimund: (63V),
gibelda (28%), etc.; ausfall des #» in nth: cith (69%), aber «d in
gimundi (63").

Fir « steht o in df (54%); ¢ und ¢ (umlaut von a) bleiben
unverindert: quertharon, éuan; kévis, éldi; wvuird (11°) neben
vwérd (57%); 7 aus ¢ vor 7 steht in ofardripid, rikte, fritud u. a.;
statt giselw steht gistaha (63*); kein umlaut in sdgid (64%); a in
Jrduolo, nicht frewil; e fir ¢ in biscérmiri (65°, kann auch von

9




130 PRUDENTIUS-GLOSSEN.

hand « sein); alts. o wird einmal wo geschrieben afguod (52b)
neben @fgddo (12%). @ ist a: mdnutha (55°), dnavvdni (62%), ¢rd-
sakits (61Y); ¢ (ahd. ¢e) blieb: 44 (13Y), gibréuid (68Y), bréviin-
thta. 6 wird geschrieben o: Addos (1R°), sékiad (53°), 0: socneri
(618, ¢ 65, wo: blubdas (55%); fiir 7 im auslaut einmal 4 : én-
stridii (b9Y). urgerm. aw ist ¢: Adan , flo, frémiska. 4w vor ¢ blieb:
bud (13%), friuthilé (5R*), divpi ete.; eo, do ist ¢a geworden:
thianon (63°, 65%), lakt (54°), utflidta (55%), driapanthémo (60%);
@i ist immer é&: freson (6), uuegescéth (10%), utasceht (55P), thré-
gon (60%) u. a. Fuar aw + ¢, wie im Monacensis des Heliand ,
et : utstreidun (59%Y) und stréinga (60%), evvi (649), d in hdgias (56*).
Die flexion des adj. und pron. hat im dat. sg. m. n. mo: v{ffél-
diémo (B3°), gindnthémo (53°), thémo (56°), thésamo (13Y), fmo (15P).
Der ace. sg. d. pron. 1. und 2. pers. ist mik (64%), thic (59°).

G bewahrt anl. % in Avvilicarv (67%), inl. scérsidhsson (D7), flih-
tigin (D8, gidhtod (B8); th bleibt unverindert: vvérthan (65°),
fréthitn (58%) ete., wvodrth (58°); g in giscerpta (99°). ¢ und e
bleiben unveriindert; vor ¢ wird e zu i: bevuillid (57%); € (hd. ie)
ist ia: spidgal (64°), 6 ist 0: griomia (64*); urgerm. ai ist ¢ und
ia: éscoda (61%), énas (58°), vvdgdnliasa (63°) Atatbrdmion (fiad-
brdmion (64%). Dat. sg. des pron. dem. und adj. thémo (67"), scérn-
likemo (62%).

P hat anlautendes % bewahrt in Aoflik (13%), Aunarod (569), to-
hnethida (37%), hrithas (57%), nicht aber in viessi (D99); inlautend
blieb 4 in gifitakas (13%), nicht in ddrindn (11°), scoon (51%); vor
consonant blieb 4 in #uréhtdra (11%), dagegen anuortid (10); ft
ist nicht zu /4¢ geworden: bikeftid (62*). ¢h wird geschrieben:
o : gilubbidemo (24°), At: rakt (31% axem), d: ekmagadi (39*),
th in toknethida (37%) und forth (11%). g scheint im silbenaus-
laut spirantisch ausgesprochen zu sein: wvutchman (51%), in 37*
giscerpiu. Von den vocalen sind nicht alle belegt. Die meisten geben
zu keiner bemerkung anlass; nur sei darauf hingewiesen dass
¢ (aus az) unveriandert blieb: ekmagadi (39%), Anethida (37%) ; auch
¢ (hd. ie): 4é. Wie bei C ist eo, do zu ia geworden: briast (10),
hrtadgrasa (60V), gifliakas (13%); wihrend 4 #rewuua schreibt, hat
7 trewuwa (19%). Der datf. sg. des pron. dem. ist #4émo. Der gen.
pl. d. pron. pers. ist éru (119).

H hat in nbhvvdn, hvvanthiv und fvvdn das 4 bewahrt, nicht
in nowwanne und (inl.)) naan (60%); ¢ fir ¢h: aventsterro (41%),
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kt in fuhtitha (57°); in okto (67°) und thrultigeno (61%) steht A¢
fir hd. /4 Im an-, in- und auslaut ist geblieben : t/emo ,
thi ry-.if{ar;-ér-édﬁu, doth. g erscheint nur in #iegnos (55 und fiir
J in snégigun (62%). Zu den langen vocalen ist zu bemerken: @
(got. &) einmal umlauts-é: geuuede {'6‘)1’) sonst d: gistapon (37%),
ndthién (57Y), givdda (669), saligo (623); ¢ (ahd. <) ist € in pre-
stera (62%) und gebred (62"); ia in A,za.m.féfwim, fir ¢ findet sich
0 in boc (65%), vo in ghodlicon (66"); neben & (aus ai) findet sich
te: stena, Kléno, hemgoda und bikiert (68", skiethimga (63Y). In
diesen worten, so wie in Fiewis (37%) wurde wohl das e veran-
lasst durch +he palatalaussprache des vorhergehenden #. (Das i
fiir ¢0 in ¢akdd (57%) kann auch von hand 7 herrithren). duw
findet sich in getriuvwid (51%), Im pronon. ist der dat. sg. demonstr.
themo, der ace. sg. der 2. pers. #4i.

Von hand 7 lisst sich nur wenig mitteilen: an consonanten
findet sich g assimiliert in gihddigon (68%), wo anlautendes gt
unveréindert blieb, dagegen iscaleten (9°); zwischen vocalen steht
g in enstridige (51%). Bei den vocalen sei nur hingewiesen auf ¢
in enstridige, ¢ in sbemunga ; in frawilico erscheint kein umlaut.
Ob 4o auch iz geworden war ist unsicher, da #ahdd (57%) auch
von hand A geschrieben sein kann.

Hand C hat wie der Monacensis 4783 mik , wie Cott. mek und
thik ; wie der Cottonianus (38) hat sie #raké, wie der Mona-
censis séréinga und wutstreidun (vgl. Jellinek Belll X1V, 583).
Mit der Homilie, der Beichte, den Merseb. gl., dem HEssener
HKvang. stimmt iiberein iz in thianon , und auch der Monac. hat
mehlere male, der Cotton. einmal 4z fiir 7o.

Die worter, welche auch in anderen glossierten hss. des Pru-
dentius in iibereinstimmender form erscheinen , sind im folgenden
mif einem * versehen, diejenige welche dort in andrem dialecte
vorkommen, mit dem zeichen +.

Die abkmzuuo en von m, » in 36°, 37° 38, 51°, 52¢ 62" sind
aufgelost u-eschmeben




PRUDENTII CARMINA.

Ed, Dressel, Lipsiae 1860.

Praefatio.
1¢ 39. contra hereses. erris-
lon. a')
492, deuoueat. intheize. e

44, o utinam.vuola vuenk?®).c
H. a.
6. soporos.zagili chon®).d

Gallicantum.

13. strepunt. kraent* 4
14 28, stertere. hrutan+t. @
89. friuolo. gibosi™. é
2a H., Matut,
91. uersuta. uuitheruuer- |
diga*, e
21. callida. tumiga™. e
32. nugator. boseri™®. €
33, seuerum, adverbium. eru-
deliter. grimlico+t. e
34. (ludicrum). spot®*.  a|
3D. inepta. ungivogitha?)
a oder ¢
36. serio. nuttimo. a
41. forensis. thineclict. &
9b 53, lucramur. scatt..®). &

1) Die siglen a, b, e, u. s.w. bezeichnen die
9) 45, ire, dara dei Steinmeyer, lies: ter clara.

4) Steinm. ungifogitha.

b

81. nutabat. uinhta®*,
99, subdolum. fehno.

H. a. Cibum.

28

34

3) Steinm. scazzemes.

42. pedicis. bet stric-
chin i
maculis. mascon®*. &

43. inlita. bech'eman. &

43. glutine. lime chlei-
be ¥, b

48. calamum. angul*. 4

51. findit. hie. b

68. per coagola. girvnnu-
non ‘. e

72. nectare. seme. b

74. thymo. | U = :

v [ binisuga®*. e

76. nemoris. boangar-
des. ®). e

79. deciduo. nideruella-
oemo. e

94, caueam. holi. ¢

H. p. Cibuwm.

44, dicarant.bemeind on*.e

verschiedenen hande.
8) Uebergeschrieben.
6) Steinm. boungardes.



PRUDENTIUBS-GLOSSEN,

45. haustibus. sluntin¥*. ¢

51. rietibus. bizzin*. d

4 93. metunt. arnont®*. e
H. a. ine. lucern.

14. lihcnis.quertharon.c

14. facibus. faclon 4. e

15. fila. thradi. ¢

fauis. bibrod. ¢

soyrpea. binitinun.te

18. linteolo. charze* ¢

liniminta. al).

19. alimoniam. zundra. ¢

20. stuppa. tou. a

4y 59. hospita. gast*. %

4c 70. irritata. arbelgid. f

92. axe. halunun. é

41 123. modulus. leichin™. e

126. ferie. uire®, otio. e

142. subfixa. ufgeslege-

non. ¢

142. laquearia. himlizzi. e

143. natatibus. fluzzen. ¢

H. a. Somnum.
5" 45. plerumque. mestig. a

68.

oc 116.

aceruis. hufon *.
spiritu sagaci. bit cle-
nemo giuunizze. ¢

bl H. Jewun.

9.
24,

g 49,

aruina. spind *. o
flatu spiritus. adum-
zu ftif.

dispendia. freson.

e

53. confragosa.steculunt.c

63.

hispida. mid vuas-
sarv. lanugine, d
mid uvagsaro ru-
uui.

V) Untergesckrieben.
3) Steinm. liest kiskalcten; mir schien

¢ |

e |

74
S]I
100

60 142

148

152.

157
158
61 165

87.

and ber-

S

£

. defecauerat.

mida.

nequiter. bogli..?.

. dieta. bemeinda*. e

. palpitat. ant slaga-
da . e

. monilibus. vuipgega-
ridion.

setas.

e
harun. ¢
. lenam. i. lothon. e
. sutiles.chirigenon®. ¢
. papille. tuttili* e

parca. fregchiu. fre-

chiu. ¢
191. tabidun. bescenten.e
H. p. Jewun. I
7v  27. luteus. rubicundus vel
croceus gela... ¢
42. uibrat. stihiht* &
lappis. cletton®. ¢

H. o. horae.
8+ 44, funerabat. reoda. e
_ 54. prosilit. huzericta. e
8 112. crepidines. stegili. e
118. pruina. hripo. a

g ]

8& H.
74
92 108

a. exeq. def.

. eyathos. sceinkiuaz. e

. luet. indgildit® e

118. suspendite. inthau-
ent . 7

9v 141. cariosa. uuurmbetid./
144, pugilli. fustilines.e

164

9° H.
34
39

. ademeret. benam. e

VIII kal. Jan.

. neniag. sesspilon. @

. mancipatam vitam. sci-
licet. iscalctent?). ¢

2) Steinm. boslicho.

vor 1 die abbreviatur von scilicet zu sfehen.



9a 113. fulmen.vvraka.zo. % f

134

PRUDENTIUR-GLOSBEN.

H. Epph.

10#

15.

10° 105.

123.

sethal

é

obire. 1in
gan .

suspecta, anauuani
ist. e

i

anuortid.

. subtrahat. uerthin-

ge. e
briast. a

oder f
palpitans. zauolun-

de.

iugulo.

e

artis. en gen. e

124. singultat.sneflizoda.e
102 dpoth. Praef. I.

i1

summa. principa-

lia furisti. @

Praef. I1.

133

1.

[ ]

SR

19.
22

Q We 3 . A I. R
secta. higéngitha)t.
« oder f

ne. ofthé. ¢
et. éndi. ¢
diuortia. kera*. (e)
uuégescéth. ¢
pruriat. kitiléd. e

oder f

lacessunt.stuckent. e
ut lingua est
nequior. R. 86 forth
80 iru énig is ¥n-
réhtara {g?) an is
t¥ngun. 7
per plectiles. gib6-
gidndélicvn?®. ¢

quis

R7. tenaces. zahe*, e
.1 28. dissertantihus.cleino
rethinonden+. e
30. sophistica. thia vvi-
Bapnat); % oder f
39, fax, facla. e
11% 46. avenas durht+. e
49. culmum. h4lm*3).
gpiceum. 44rinén. f
50. internecet. 4slaha. ¢
53. ventilabro. vvind-
getiflan. v
54, recrementum.spriu*®).e
Apoth.

2. prodita, férthbréh-
ta. ¢
9. Ille. stim. e
14, temperat. tempérod.c
11 1%. unis. kraht. e
30. hospes. vuird. ¢
31. ipse dator legis divi-
nae. R. domed. ¢
112 62, suco. 864. e
74. nam lucis genitor.
the. e
128  938. ructata.forthbraht.c
95. alapis. orslecon+t. ¢

| 120 129. fare, age. sprik,
vvolnv. 7
131. inadustis. vn. ¢
fratribus. thém. e
144. transcurrit amictus.
-nid. ¢
12¢ 145, metuit. -tid. ¢
tiaras. hodos +. ¢

1) Uebergeschricten wie andere von der hand a und

3) duf rasur,

6) Der accent von griberer hand,

4) Uebergeschricben.

c.

2) i8 zu streichen.
b) Ugbergeschricben.



146.
148.

161.

162.
163.

12¢ 186.
194.
199.
200.
207.

13* 210.

216. semifer et cottus. R.
the half diarigo
cothus. a |
cottus thé linud. ¢
cane. hdéua uuar-
de . ¢
quique. éndi huui.e

13> 245. pater. heé. e

249. ridiculum. hoilik. £

248, siuve. R. af it tho
g0 uunari. a

253. ex hoc. thésamo. ¢

255. tamen. 6k. ¢

1) Auf rasur von ringa

PRUDENTIUS-GLOSBEN.

obsordescat. -rid. ¢
sambucas. holondar
pipun . ¢
consortem. éuanhloé-

téri, ¢
adsuesceret. giuué-
nidi-t. ¢
suum. is.

consanguineo. 81b-
bion. e
in idolio. 4n thémo
4fgodo hisa. e
stolida. dfimb. ¢
exta. thermi. ¢

deliramenta. dunun-

g a. c
ad normam. hrih-|
tangu. ¢

sphera. scival), 4

unde in utroque ope-
forma indiscreta.
huuanana huuari
heccor an iro io-
ginuetharamo in

Ti8

134

14#

14b

14¢
144

15®

| 15Y

168

16‘!]
16¢

-l

17

263

317.

319.

320

331

341.

343.
349.
353.

381.
388.

390.
392.

399.

456.
473.
501.
507.

609

619.

663.

664

725.

2) Untergeschrieben,

135

patre et filio in-
discreta forma. f

. eminet. ofar dripid.e

319,

ni refugis. né vvari

thiat tha sia gi-
fliahas. i
si solus. 6fthé he
6c éno?). ¢

armatam iram. sia. e
fulmen. vvraka én-
di giuuéld. f
per enigmata. radis-
lon. ¢
cortice. hud. ¢
surculus. gisprot. ¢
caeditur., vvarth. ¢
similaginis. hrénion

mélas?). a
geriba. seriuo. ¢

casta. vuel gifar-
vid &)y a
aemula. sia.

fidibus. snarion. @
nuntia.
soleas. s6lvn*. e

sia. ¢

uerbena. 1. 1syrnaf.e
domini hérron. ¢

gibi. imo. ¢
lancibus mid baec
vuaion . h
fercula. i. dona. i. scu-
zilon *, e

manco ordine. mid
gihauideru. ¢
nerrunt. kerrent®. 4
per glauca. nalun. ¢
rudere. aruze*. e

3) Auf rasur.



massam i. mina. ariz®.e|

764. uluae. genus herbe.

rutgras’ e
17> 765. gleba. vvéso. 6|
18* 860. uola. modietas palmae

1 1 b
19¢ 1051. et fantasma dei est. |

than is

he ok dei ‘

filivs. 7
1058. et redit.of he thus.

19a quod

credimus hoe

est. also vui

cTedumus. 7 |
|
|

1t 18

1074. fidlem. treuua. i
R0* Hamartigeniae Praef.. '
16. sarculis. spadon. ¢
30. rastris. spadon. «
21" Hamartigenia.
114. suco. lubbe. é |
21° 140. plagis i. maculis.maz-

con *, ¢
214 174, subtacitam. gegni-
O S
22" 230. medicante. lubbian- |
demo. f i
233. cicutas.secernin gost./ ;

22° 271.

calculus. perula?). m e-

Tigrios®. e
22% 297. puluere i. muscus d e- i
sdmo* 3). b
231 439, ambitionis, scazgi-

rithu. b
medicato. illito. |
S
riheli- |

o

24¢ 538. i.
gilubbidemo.
796. ditibus. .

chen¥.

26¢

1) FKingekratzt.
b) Stark verwischt,

2) DCCXCVIII berelon. 3)
6) duf rasur.

PRUDENTIUB-GLOSSEN.

Psychomachiae Praef.

28" 31. greges equarum.stiot.*e
=+:

buculas. i. su giga*. e
33. bacis at. bo gis*
halfthruin . e

28 Psychomachia.

1.

31. labefactat.bigledda.e
34. commercia gutturis.

athumtuhti. ¢
37.
4.9.

animarat. gibelda. ¢
298 subfundere fumo. bi-
thempan- ). ¢

29¢ 137. ad capulum. hiltet. 4

31" 336. axem. rath. h
337, radiorum.gpecuno?).c
specono . 2
339. flexura. velga+t. i
311 414. vertigo. uelga+t. f
415. axem. raht. E
32 435. sistro. heribocan. f
448, redimicula. gifagi-
ritha. V)
449. flammeolum.risil*¢).2

36° Coutra Symmachum 1.
8. togas. thrembilos. ¢
17. pure. gund+. io.f
37% 50. procudam chalybem.
giscerpiu stehli. f
58. adhinniuit. to hne-
thida. f
67. ymbricibus. wuuol-

uon.

i

70. catamitum. gisla-
pon . y/
71. pellice. kieuis vuen-
sanderu?). /e

£. bisamo. 4) Auf rasur:

7) & vuesanderu.



7T
a7t 107.
37¢ 114.
115
18
126.
58 195H.
196.
203.
38k 222,
392 302.
a3,
391 395.
599.
41 654.

PRUDENTIUS-GLOSSEN.

cygnum. suan. h
then
/i

uineta. vuinstedi. e

inter galicta.

uuilgion.
pudeat. io giuue-
na. ¢
in transtris. an then

thuer stolo™ f

argo. scipikina. f|

proluit. begot. ¢

penatum. hem g o-

dob). e |

asylum. fluhthus. ¢
ceris. nuahson. ¢
adolentur.vuerthad.q
J
driadas.ekmagadi.f
napheas. bergpuet*).c

cyaneas. uunatar.

ineassum. ungime-
d on. /3
egestum.u f:gl LUrun-

gana.

i |

ginuamine.vuancha®, |

4 oder e |

Contra Symm. Il Praef.

4.

uesper. avent ster-
I/

I' 0.

45* Contra Symm. I1.

364.

45" 383.
399.

50¢ 1077.

asciseendo, givuin-
nandi. o~
riget. fuhtia. ¢
culminibus.firstion.4
flammea. risil®). o

Peristephanon.

Fassio Romani.

ols 12.

1) As. hegodo.
der lateinische text.
6) duf rasur.

balbutit.st4méarod.e |

2) L puellas.

5'1I:

F J_“

o

5 ]_i[

=

hao

52¢

03.

64.
110.
1 6

184.
200.
233.
239,

D9
239.

245,

137

v1uich-
t: eliriu-
/i

pervicaci. enstridi-

perduelles.

man *,

foederatus.
vuid.

o e. 7
obstinate.frauilico.z
uncis, crampon‘t). e
apparitores. inknéh-
tos . (]
suggerunt. vyndar
taldan+. ¢
Randgl. zv extuberet.
tvber dicitur mé-

sur . ¢

farre. mid mela. f

iaceatis. liggiad. f
lapis nigellus. agat.

pullos. volon.

caleeis. seoon. /
amasionum. friuthi-
16 . ¢

pellicem. kévis+t. ¢
spado. ¥rfurt. ¢
sigillum. afguod. ¢
leno. himakirin?). ¢
fusos rotantem. s pin-
nilvn® thriaan-
dian . ¢
faunos. slétton. ¢
fistolarum. pipano. ¢
[divinitatis]. ira. ¢

algis. sedén. meri-
grason®7), ¢

249. ineptias.dumphedi®)./

206.

symiam. apon. ¢

3) Nach Steinm. von dem schreiber wie

4) /As. eripon cri auf rasur.
1) Spitere blasse hand.

5) kirin awuf rasur.

8) As. duphedi.



138

280.
285.
290.

297.

298.
299,

303.
307.

329.

08t 331.
332.
333.

1) i vom glossator.
4) ¢ aqus correctur.
itber das vorkergehende.

PRUDENTIUS-GLOBSEN,

aspis. nadra. ¢
caepe. hallée. ¢
allivm. elvflde+t. ¢
fuliginoge '), rdk a-
gln?. ¢
gigede-

I

forceps. tanga®*. ¢

garculatis.

non .

malleus. hdmur® ¢

. celitug. himiliko. ¢

4, corimbos. thrifont. e

liberi. vvingodas. e
thyrso. sténgila. e
clavam. e¢b6lvéon +. e
lapis seuera fronte. gi-
thigandmo! ste-
na? la 2}
obsonia. biliuan. ¢

ineptus. dumbo %), ¢ |

trulla, thrufla+. ¢
peluis. lauil +. ¢
cantharus. béekin)e
sartagines. scapon. ¢
circulator. malerit, 2
perpensa. vvégana.c
regula. rihti. ¢
septentriones. vvag-
no s, ¢
prerupta. stéculit. ¢
feras. vvildia. ¢

subingales beluas. t4- |
ma nétilv mér®).c |
nationum. héthina- |

53 381,
38%.
288.

391.

392.
394.
396.
399.
414.
b3 415.

419,

421.
428,
436.
I 441.

0 o 0o
=S ©

no. ¢ |

2) k aus correciur.
b) not auf rasur.

T) Ed. fidele.

supplicare. bédon, ¢
uerris. béras. ¢
bubulis. mid hiitheé-

rinon. ¢
disserente. réthi-
nanth émo. ¢
subdolam., feknia. ¢
bilem. gallun. c
proh. ah* ¢

perorat.réthinodt. ¢
auspicato. helsamo.c

debet thes is. te
thaneonna. giv
sculdig ®). ¢
procinctus. vvig gi-
gérit. ¢
accingere. vvirth. ¢
fidle. thémo?7). ¢
pupilla. seo. ¢

imperator meus tuus-
que.min endi thin
kiasur is hé. a
geruiam, thianon. ¢
nec. — rimamini. né
sokiad. ¢
hiulco.gindntheémo.c
pensilis.hdng6thion.c

tractim. ségno. e
catasta. hdrponi?). e
febris. rido. e
exedit. fritid. ¢

papulas. bladérvn.e
cauteribus. b1z én*.2

. dinidi. tédélid vvér-

than. e

3) d aus correclur.
6) Mit bleicherer tinte
8) Fon r auf rasur.
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W oAy e

o

495.

54+ 500.

014

036.

JU &
(V]
(o 3]

] ¢
=

54[1

JT
1

&)
[}
.

579.

582.

ode 593.

617.

041 63%.

0) /. erampon.
5) duf rasur.

PRUDENTIUS-GLOSBEN.

artesis ~ membrorum

contractio. ¢rap 6nt).e

scalpella, thia graf-

isarn?). ¢
dum putredo abradi-
tur, than thiu fa-
litha o6f gisecdr-
ran vvirthid. ¢
aruinam. hrasli. ¢
concide. sniht. ¢

o,

carpe. 6f nit?3),
fomitem. bantut. ¢

. hoc. that, e

golum. éna%). ¢
gsenatorum.ctim 6no.c
quandoque  celum.
noh httuan so thé

himil. ¢

. Speram. scivvn?®), 2

fidiculas. snéri. ¢
scaturrientes. vuém-
manthivn. ¢
follibus. vvAng on*.c
charaxat.crdzdda®*. ¢
ungulis scribentibus.
hritanthion
pon . C
spiculis. scérpion
éndi hutession. ¢
obcalluit. gisuilé-
da+*). J oder ¢
removete lumen.d vad
that liaht hinan.c

eram-

gi sit otium. 6f mi
mvota is. ¢
antiquitas. é1di. e

2) r aus a.

6) gisuil auf rasur.

139

. in illud. 4n that. e
. consolamus proxima.

hvvi radfragon is

thia thé ir naist
sindvn. ¢
659. infantia. kind Yom. ¢
663. lacte depulsum. gi-
spandan, ¢
668. quid. thés. ¢
55® 670. comprecari. bédon. ¢
690. corrupit.vvérsoda.c
695. ungule. crémpon. ¢
697. nates. arsbelli* ¢
700. plus inde lactis quam
cruoris defluat. that
thar mér vt flié-
ta milikag théan
bluddas. ¢
703. salix. vvilgia. ¢
704. uimina. gérdiun. ¢
709. coronam  plebium.
samni. ¢
55 718. corde. thémo. ¢
744. excepit. vt a sceht.c
746. docenti. mi lerén-
thérv. ¢
747. garrulorum. hturi-
tolénthion. e
753. virl. thegnos?). 4
55° 759. sartago. scapo. ¢
762. testa. giuillia+f. ¢
tegmine. féan. ¢
778. inclyta. stori. ¢
782. mense bis quino. &n

3) Auf rasur.
1) hegn auf rasur,

tuio vif foldamo
méanutha. ¢

4) Sol. quf rasur.
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784. crepundia. ornamen- |
ta lutharun. e
786. uinere. qiikon. ¢
797. exarabant. rittun. e
55% 800. ignauos. triga. e
822. secte.bigéngithu.c| b7
06 845. adplicauit. thicdad. e |
846. pyram. éd. e |
848. feni. hégias. |
struem. hop. ¢
863. torres. brandos+t. ¢
878. eriminosus. m én fil-
ligo. e
881. lerna. nddéara. ¢
6P 889. medetur. ldend. ¢ |
899. tractat.hdndlodat.c
902. scalpellum. gréfi-
Balrn. e
907. scaturiens. VVém-
manthi. ¢
918. abdomina.4mbént. ¢
63° 964. dentium de pectine. |
fan theémao tdin-
stathlia. ¢
949. quam. huiu. ¢
907, parum fidelia. lucik |
giléfsama. ¢
56! 967. quo. huunarod. f
969, nundinatum. géme d-
dan . ¢ oder f
980. echo. galm. coder /|
oratio. réthi. ¢ :
983. pollicem. thimon. ¢ |
984. haustus.slindos?).4 |
991. periclum. sdécnun-
ga?). e |
1) 8 aus n corr. 21 Auf rasur.

4) Auf rasur.

PRUDENTIUS-GLOSSEN.

9) Auf rasur.

70 1007. bubuli.

hvai-
J oder /4

992. lingua eruta. vt alds-

cuinsmodi.

Lic + 2.

daru fungun. h
994, cui. stgyv. A

irithas. f

1014. repexus.gik émbid*).f

1015. cinetu gabino. mid

thémo gurdisla.f
1016. pulpita. thia thilit.c
1025. inficit. bevuillid. ¢
i034. subiectans. v ndar
fo e
1036. supinat.vpuuendid.c
1038. perluit. thuru flo-

t1 fl. b
1042. retraxerint. vvithar

tiahad.

uuérpanthi.

4 oder z

57" 1047. piaculi. réntnga. ¢

oder 4

1053. restagnat. vuithar
dvvaid?%). ¢

1056. macellum. marcsta-
da. ¢
puluinarium. gddo-
beddi. e
1058. euiscerata. vt ge in-
nathridimo éndi

’

vi gigeu
1063. rotari. givvéruid
vvérthan. A
1066. genitalia. mahti. /Z

1075.

rftimo, i

nouaculis. scérsdhs-
son. g
1076. fragitidas. prectn-

g‘ q -‘C-.':l /!r

8) lic unsicher.



1078.

57 1092.

1094.
1103.

1104.

1105.
1113.

w4 a1l G,

1107,

57 1133.
1139.

PRUDENTIU

his. nathlén. 2|

tyrannide. orim-
nissi. h

sinatis. 14tad. y/

strangulatrix. v vr-
garin. f
garruli. str6thon-
dion. y/
tubam. stréotun. 4
tragoedie. spell un-
ga. ¢
uinacibus, lam™go
vuardnthion., ¢
uligo. selffuhti-
tha. /b

olim. n6hvvan. 74|

transfer. hé vvéndi./

P. Callagurritan.

6.
b8, 79,
42.

08" 44,
46.
48.

ot
co

b1
Ju

hospes. vvérd. ¢
fonte. gispringa. g
defugas. flihtigun
endi fréethivn. g
ungulas. crdnpon. g

bois. hélsthivon+. ¢ |

crimen. scvld. g
putatur. vvarth gi

ahtod. g |
sodalitas. sélscipi. g |
. ad bipennem

publi-
cam. te théro fro-
no acus . 4

3. Rgl. cat. hi ).

torques. halsgold. g

. infames deos. thia
misliumiandigon
go?). ¢

1) Fielleicht catasta hdrpa Stetam.

und correcéur aws bleh.

B-GLOBBEN.

141

72. calips. isérn. Vi

74. extinguitur.vuérth.g

08¢ 85. illius. thés énas. ¢
D9r P. Vincentii.

o4. age. vudlnu +. ¢

62. lamina. blad ?). ¢

66. scitum. gisétitha.yg

70. cauis. h6lon +. ¢

follibus. balgon+. ¢

73. sumptuosa. gez'uk-

haftiun*, b

105. contumax. fraudlo. ¢

106. calcentur.vvérthan.%

108. senatum. cumigki. e

112. crepet. brésta+. ¢

59® 120. ungula. krémpo+. ¢

124. toros. vvrénon?). 4

129. quis vultusiste. huat

isg thius gibari-

tha. ¢

pro pudor. 4hlés. ¢

142. cicatrix.liknaros). e

150. recessus. dogalntis-

B 1. y/

155. obnoxia.scvldiga. e

163. fietile. thai. ¢

174. laniatur. vvarth. e

uncis. hacon. ¢

177. callum. svil*. ¢

178. obstinatio. énstri-

didsiig e

179. puluinar nostrum.v s4-

ro géodo ristun. ¢

180. abhomineris. vt le-

thitios. g

59¢ 183. secta. érislo. a

2) Steinm. I goda.
4) r correct.

3) Auf rasur
b) Auf rasur.
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186. misticis. thém. ¢
198. fuligo. hrot . e
quem. thic. ¢
199. bitumen. héart. e
206. decernit. gimarco-
d a. ¢
207. lamminis. bladon. ¢ |
208. exerceatur.vvrthi.yg
217. serrata. vvéasso+t. ¢
regula. tén . e
R18. exasperat. giscerp-
ta. g
219. strues. hop. e
220. uaporat. thémda. ¢
220. supter. thir Vn-
dar. q
226. scintillat.raskit6da.e
excussus.thiu setud-
dinga. ¢
R27. punctis. stikion. e
stridulis. vtidndion.e
230. cauterem. bolz*. ¢
232. liquitur. smalt+. e
240. altum. hoéan. ¢
243. fornicis. suibogont.e
244. strangulant.be th ¢n-
gun. e
252. diunarieatis ecruribus.
mid ®&igerancodon
bénon. ¢
254. crucis. quélmiun-
ga. g
259. cognitam. ¢tith. ¢
206. retro. théar bé fo-
ran. g
267, testarum. hatan
scéruino, g

PRUDENTIUB-GLOBBSEN.

1) na auf rasur,

”68. angulis. 6rdont. ¢
259. acuminata. thia &i-
scerptvn vnbili-
thanga. ¢
260. sternerent. vt strei-
dun. e
263. subtus. thar i n-
dar. g
264. mucrone. vVessit. f
268. commenta. lugina.g
269. carceralis cecitas.thiu
circirlica blindi. g
R71. stipitis. stokkes. 4
278. testularum. hauan-
seéruino. ¢
280. neectar. thia dulce-
dinem. 2
283. augustior. kiasarli-
caira. h
285. inclite. 6 stdério. e
287. almis. thém. ¢
288. addere. vvirth! to
gidaan?® }fade
290. poene minacis. thés
filo. ¢
298. conpensat. vuithar
vvigid. e
299. collegam. théna!)
gocivm. e
307. per rimas. kinis-
16n. e
nitor. scimo. e
308. proditur. vvarth. ¢
312. feralem domum.that
hrélika. ¢
316. conclaue. thiu héla
kiméra. e

—



—

60 322.

323.
326.

328.
329.
332.
342.

262.
366.

380.
396.

SUIJ

406.
407.
4009.
410.
412.
415.

418.

419.
420.

423.
435.

439.

1) alosidan, i ausradirt.
4) . segallakana.

PRUDENTIUB-GLOBSEN.

thia
strétnga. ¢

stramenta.

nexibus. bendion. ¢
pretoria.sprakman-
nas. ¢
dedecus. honitha*.¢
exemptus. aftogan.c

refectus prebeat.that |

hé gilavod. ¢
stillante. mid dria-
pénthémo. ¢
erutam,alésdan ').f
auleis. 1Umbihan-
gont. ¢
cor. éndi sia. ¢
inter carices. vndar
themo hriadgra-
ga. Vi
postitor. dragari. a
hoe munus. thia. ¢
proximus.naisto?).c
infestus ungimak.ec
exegit. fardréf e

congredi, saman-
féhtan 3. ¢
uolatu. flugia. ¢
fug;}rat. f16. ¢
custodis inbellis.thes
unvviclicon vvar-
des. ¢
minis. fan thém
threégon. ¢

spiculis. scerpion. ¢
clemencia. thiu gi-
natha. e
ignoscit. ginathod. ¢

60° 453.

601!

443

445,
446.

449,

451.

455.
45%7.
469.
495.

143

feretur. scal. @
fragosis.ludonthion.c
scabri. thi
puan. ¢

scar-

7. inter recessus. dog al-

nussion. ¢
horsed.
¢ oder f

rudente.segalsela.c

strenue.

carbaso. selgal 14-

kana®). ¢
palustri cespite. an
thémo fenilicon
tirua. ¢

lembulo. scipa. ¢
sparteus. gerdin®). c
funale. hrélica.

¢
labi. glidan. ¢
leniter. lihto. ¢

aestu. ebbiungv. 4

498. faselo. scipilinat.4
003. pulsa carina. thét

fardriuéna. ¢
904. carina, scip. ¢
906. recessus. dogal-

nussi. ¢
515. altar. altari. a
924, proximum.naan+. 4

547.

902.

efficax orator. frém-
méri. éndi sniumi
bédari. ¢
stipitem. kip. /A

61* P. Laurentii.

18
20.
38.

2) n auf rasur.
B) n corrig.

prodiga. spildi. ¢
inpendit. gev v an¥*. Z
proximi. naistun. ¢

3) f auf rasur.
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61v

41.

PRUDENTIUB-GLOBREN.

t.‘]t‘l'[lrﬂ.l'jﬁ sacCrorum

ille

sigiristo

preeraf. erat

costi-

rari. e |

clauibus. elatilon. ¢ |

exactor. 0cneri. ¢

ui. erdahta. e |

exquirit.hé éscoda.y

’

monete, théru mu-
nita-t. g
conqueri. ¢légdn. g
cum. thén. 7

atrocioribus, thém. g
disciplinam. léra. a
foederis. trévuua. a

eyfis. nappon. ¢
fixos. fésta.

nocturnis saeris ad-
stare  fixas cereos.
gigertiuua kier-
ziun. a oder /%
tum. than. ¢
ut. 8680+, ¢

fundis. egénon+¥. e
uetitis (Ed. vendi-
tis). fer kopton. ¢
addicta. thia. ¢
foedis. honlicont. ¢

exheres. antervi-

dio. Y/
hee. thésa. ¢
nudare. baron, ¢

aerarium. trdsahs. e
stipendiis. thém hé-

ristivrion . ¢
quibusque. givvili-
kemo. ¢

BUUmM nomisma num-

0

mis inditum. is m1- !

614

195.

197.
203.
208.

dena-

them

nita
riig angidudna. ¢
aureos. man cusi . e
a marsupio. fan the-
mo sékila¥. @
filem. trévvva. a
paratus. garv. a
opum. vvelono. /
dicior. vvelagara.a
thé. ¢
minis. an pundant.a

is.

induciarum. dage-

thingo . @
efficatius., érnvstli-
COTr. @
summaula, tala. a

sponsor. meldari. e
arens. gihavid. ¢
preseriptus. thé. ¢
structos.gimagdda.c

ordines. thia. ¢
rudera. arutost. 4
rudvs, mist. y/
excudit. vtbliu-
uuid. a

terrulentum. ertha-
oat. @
pudor. cuskitha. @
ueriug. vvarara. a
insolescat. o¥armo-
digu. ¢
insolescat. tuilo gi

7

uuénnia.

cum. than. ¢
fortibus. VVéshn-
thion. ¢
elumbe. that un-
starka. e

uirus., éttar . @
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@

245.
246.
247,
248,
249,

251.
204.

!
e
ot
.

o - Y

]
ot
=

258,
259.
264.

269,
277.
281.

PRUDENTIUS-GLOSSEN,

fragmenta. thia 1é- |

m 1+, ¢
uenusti, froniska. e

mancum. gihduid-

lico. e |

claudicat. haltod. e
pauperum. thruhti-
geno. y/)
unguibus. ndglon. /
istum. stdman. ¢
scorta. horhus+. e
cloacis.ldnguinon.c
spurca. thia. Y/

quid ille. htat than |

éht sum. @
ambitu.rikidémat.c
febribus. ridon. 4
prurit. iukid éndi

kitilod +. @

scalpit. hé scduid./Z |

scabiem. rhathon
éndi scduathon. a
LA 5l s B ¢
strumas. et
lkelachos*.:
purulenta, éttdrdga.c

linida. blauwuon. e

morbo regio. thiu
géla suht . g
cum. thédn, ¢
tunc. théan, ¢

pannis. an hathili-

non. ¢
videres. than.' ¢
muculentis. rotta-
gon . e |
mentum, kin ¥, e |

saliuis. specaldron.e

1) duf rasur,

62b

145

utidum, fihtan, e

288. olet. suéuid. @
290. infligitur, biheftid. /
301. cernes. 6k. V/
302. miraris. 6k. y/
915. ludimur. sindun. g
318. cauillo mimico. mid

scérnlikemo hos-

ca . g
3R1. concinne.gilimplik.g
322, tractara. handlon. ¢
ludicris. sp6t vvor-
d on. e
324. acroma. hése. ¢
325, adeone. 8o forth. ¢

926, censura. béth v vn-

ganussi. g
334. citae mortis, sniu-
m 0 n. e

337. differam. spiron. g
342, filo. e
Sl oceupet. gefa he. f
353, constructum. gema-
kad. /)
rogum. sfchéri. ¢
354. decumbe. geligi. %
305, tune disputa. 4hto
than. ¢

nimis,

908. tortores.vuitnera.Z
30Y. amictu. geuunede. 4
362. fulgor. seimo+.” 4
368. detorsit. thana kier-

tart. V)
381. plage. harmsecarot.a
383. Ebreis. them. Y/
890. afficit. he vvit-

nod?). k

10
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598.
399.
402.
403.
405.

408.
409.

410.

624 493,
494,
496.
497.
500.

505H.
507.

PRUDENTIUS-GLOSSEN.

)

catasta. harstvn. ¢

decoxit. gebred.

crematam. gebrand./
/)

gOentn-

iugiter. lango.
perlicum.
g a. ¢
bikiert

A
assum. gebradan. 4
ludibundus. spilen-
ter. y/
suspicit. upsah., /4

inuerti.
nuerthan.

quirinali togge. roma-
niscon drémbila. ¢
uno. mit, /)

curiam.sprachus. Z |

uneneratur. eroft. A

penates. hem g o-
diwk ), y)
obsides. gislos+. ¢

gquandoque. n0 uuan- |
ne -t ~ |

indoles. Anavvani. e

coegerat. nddda. ¢
nugas. gibosi. e |
refrixit. acaldoda. ¢ |
curritur. thar vvarth
tho girtnnén. ¢
dum. tho. ¢
perfossus. thur ste-

chan, y

517. senatus.gimiskias.c
panas bis-
518. luperci.{copos. ¢
(prestera. £
021. illustres. maria. e
523, pignera. vvéddi. e

1) /s. hegoda.

020, vittatus. ginesti-
16d. ¢
uuittoto. y/)

029. o ter quaterque et sep-
ties beatus. muola
thu filu lango
saligo. h

530. incola. landouo. ¢

537. vasco. thé spinio?)
liud. ¢

540. ninguidos. snegi-
gun. y/

543. urbanum. buarkli-
Ca. C

| 63* 554. municeps. mand-
boro. A

507. uideor wuidere. mi
thinkid that ik
gisiaha . e

066. fert. geuuinnit. 4

579. sed per patronos mar-

| tyres. neuan thu-
f ru thia hélpan-
i thivn. e
! 580. peccator, thé tn-
vvérthigo. e

P. Hippolyti.
9. tumulis. th ém. ¢
| 630 B80. scismata. skiethtn-
gat. % oder g
87. anfractibus. vmbi
. férdion . e
40. ostia. gimundi+f. e
| 63° 55. lorea litharin» a
65. istum. st man. A
| 631 91, palpata. githéko-
{ 16da. ¢

2) Aduf rasur.
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PRUDENTIUS-GLOSSEN,

temonis. thisl unt. @

protendens. thiv
thigla. ¢
orbita. vvé ginlia-
ga . g

fragosa. stécula f.a

minutatim, kl1éno. /4

frusta. stukki+. e

uepribus. an thém

hia*bramion. g |

a4 » v - |
uirides. sia gronia.g |

dumos. thia thor-
nos. Ll'/’f
roseolam. r6goli. ¢
crurum. ben o. @

uallo. grauony. a|
anfractus. vmbi fér- |

ag a
arta. thia. y/)
formice. suib6gont.c
subter terranea. Vv n-
dar théru érth-
bruasti. ¢
letor, blithon. e
reditu. an
vvitharvérdi ¢
aedicula. that is

theé sare. %

speculum. spidgalf.g
adorat. thar. a
perspicus. thérv. a

thé in- |

indigena. (burdigo.g

livd. y/

Picens. thé liud. e|

Samnitis. thé livd.
a Samnia. ¢

1) Aduf rasur.

théru |

147

218. maiestate. héri*. 4

graciles. clénia. ¢

exsinuent. vt bdse-
mén . @
artaque. plena. endi
narvy. ¢
si bene commemini. 6f
ik it vvel gihtg-

giv. ¢
uocat. sagid. ¢

venerantibus.thém. ¢
sic. also thta vvil-

lias. e
gic. also thu vvil-
113.‘-h e
agna, évvi. ¢
egrotam. mik. ¢

[5'5"' !” l(_.»:uyﬁf'.-'.-fi-fﬂz:.

obire. stérvan. 4
liber. boe. A
ut liquor ambrosius.
sdma 86 g6d ecvn-
niklie flati. ¢
palatum. gégal. ¢
gic 80 te themo
sidal). /)
executor. sdeneri, ¢
uoluminibus. thém
bokion, @
famulata. thianén-

thi. ¢
mystica. bétéenidn-
délicun, ¢

nitoris. seimon. ¢
modesta. mét hér-
tiklika. ¢
regulum.rih tin ga.c
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6bt 43, merce. R, mid the- | 656% P. Petri et Pauli,

mo copa. ¢ 17. uersus. hé givvén-
emi. giecdp vveér- dit2). a
than. e 26. resoluor. bivn té
45. et quiete donat.éndi losid. @
50 huuat so [that | 68* 36. colymbo. gisuém-
vvari] that thin mia. ¢
rasta thes man.. 40. musci. gimusidvn
aar!). ¢ glasu. ¢
b2. abdicata, sia vvith- 41. cyaneus. grv¥onit. ¢
quuéthidna en qlil 48, lusit. smithoda. ¢
separata. e | 03. hialo. glasa vitro.c
62. vise. 80 giuviso. g | 61. pontis. briagkivnf. ¢
66. mitescere.vvérthan.y 68" P. Caesar August,
65¢ 75. tueri.bescermian. | 47. coegit. n6dda. k
77. calce. calcat. el 99. verticem. gebill?®). 4
78. puluis ardet. thét is [ 68° 78, clerus hine. thit gi-
thé cale. e paphi. ¢
81. micam. grivsnivn.y 82. tremefecit. biuon
guis. thés suinagt.g gidéda. ¢
84. liquor aridus. thés 94. cespes. vuhso endi
calehs. e tyrf ¢
85. imo. divpi. e suus. égan.
86. candor. thé cale. ¢ 98. passus. tholénthi. e
88. Thascius. thé cacle- 105. celebres. bégang én-
reri. e délievn. e
89. furori. théru. a 106. partas. gdra. ¢
97. cultior. oflikara. a 115. morti proprig. thi-
101. disserit. rélkid. a nemo eganon do-
102. in ortum. 6star. a | th a. e
103. usque in  obitum. | 125, minus. minnéra. ¢
vvéstar. @ precium, vveérth, ¢
104. ultimis. thém. a 129. longum.langsamo.c
Hiberis. Spdnion. a | 68% 147. conscriptum. gibreé-
106. patronus. biscér- uid. ¢

miri. @ oder ¢ | senatum, gsmiki').c

1) that vvari sfeht hAinter rasta, wird dureh puncte davor verwiesen. Die glosse

1t undeutlick. 2) he auf rasur. 3) ge auf rasur, I. gebilla Steinm.
4) L. gumiski.
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169. uiuax. that lango
vveronthia.

160. laus. 16f. e |
173. recolet. gihtddi-

gon scéal. 7
180. fons. gispring. o«
183. prouenift. béquam.c

66 P. Fulaliae.

159. obitum. d6th, /
188. quam. that. /

66, 215. propiciata fouet. siv

ginathig gidvan. /
P. Fructuoss.

2. attollit. gihévid. 4

9. quandoquidem. hvvan-

thiv. A |

8. superbum. g vodli-

¢con,. b/

21. calore. fan. k|

66° 40, damnes si sapias. of
thy thi farvvis-

tis than farmuni-

dis thy. k|

48. iam  fuisti. thét
vvari thiv?) iv. 4

661 90. vestia pura (ed. vesti-
gia). giudda. h

124, herili. théro hér-
rilevn ?). A |

67* 157. olim. noh hvvéan. 4 '

1) Z thu. 2) I hérrilicyn.

3) Undeutlick.

149

P, Quirini.
20. fluetu quolibet. fin 86
hvvilicarv vthivn
; g

[y

86 it 8

21. pontis. brvggivn. g

67" 36. ut eminens. also he

vpeapénthi. 7

49. saxo. thémo. g

laqueo. thémo. g

uiro. thémo. g

695. solo. is flacvn. Z

67. tortis vorticibus. gi-
bogdbn thém

svolgon. g

SR g

ASSLANL,

2. punctis. stikion. e
15. pugillares. vvéhsi-

taflun. &

16. annotantes. brévi-
anthia. ¢
17. edituus. thé durv-
vvarderi. @
hospes. 6 gdst. &
24. punctis. n6ton. ¢
20. non nunquam. vvél
ohto. /i
27. ephebo. ivnglinga. ¢
67 50. curue. gibogan *).

flexas catenis impedire
virgulas. ualdon?).

4) Kingekralzte glosse.
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